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Historia

I_os productos de ADEX recubren las paredes de innumerables casas de grandes personalidades, asi
como de famosos del mundo del cine y del espectaculo; se han visto en numerosas peliculas y series tele-
visivas; han conquistado palacios; incorporan una labor artesanal con suaves trazos y finas pinceladas, y
la sabiduria que proporciona mas de un siglo de tradicion.

ADEX es una de las fabricas mas antiguas del sector, fundada con el nombre de “El Siglo” en el afio 1897
por D. Miguel Pifidn Castelld y continuada por su hijo D. Miguel Pinén Guinot.

La fabrica, ubicada originariamente en el edificio que todavia hoy ocupamos en el centro de la poblacion
de Onda (Castellén), dedicaba una parte muy significativa de su produccion a la elaboracion de azulejos
pintados a trepa y a la fabricacion de piezas especiales, cociendo en hornos arabes de acuerdo con la
tradicion ceramista local en aquella época.

Ya entonces, se buscé la colaboracion del pintor Salvador Dali, cuyos dibujos quedaron plasmados en
una exclusiva coleccion de azulejos, gracias a la cual llegd a convertirse en una de las primeras empresas
azulejeras exportadoras a los Estados Unidos de América.

Actualmente somos la tercera y cuarta generacion quienes seguimos al frente del negocio, con el objetivo
de continuar la tradicion azulejera familiar con una prolongada historia de dedicacion y servicio a nuestros
clientes, ofreciendo productos tan especiales como los que siempre nos han caracterizado.

Nuestra filosofia desde 1897 es ofrecer diseno, estilo y calidad, desde una fabrica artesanal con
una tecnologia avanzada.

g S
e G e
SR

: fy
Fachada de la antigua fabrica en Onda
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History

ADEX products cover the walls of many great personalities’” houses as well as famous people in the show
business; our tiles can be seen in many films and TV series, they have conquered palaces, they incorpo-
rate hand-made work with soft lines and fine brushstrokes, and wisdom from over a century of tradition.

ADEX is one of the oldest factories in the sector. It was set up under the name of “El Siglo” by Mr. Miguel
Pifién Castelld in 1897 and his son D. Miguel Pinén Guinot continued with the business.

The factory, originally placed in the building at present we are still occupying in Onda (Castellén), focused
a significant part of its production on the manufacturing of stencilled painted tiles and special pieces, firing
in Arabian kilns in accordance with the local ceramist tradition at that time.

Even then, we tried to have Salvador Dali to collaborate with us, whose drawings were

captured in an exclusive collection of tiles. Thanks to such collaboration, our company became one of the
first tile-manufacturing companies exporting to the United States of America.

Currently, we are the third and fourth generation running this business, aimed at continuing with the tile-

manufacturing family tradition with a long background in meeting our customers’ requirements, offering
special products as the ones which have always characterized us.

Providing our customers with design, style and quality has been our policy since 1897, from a
hand-made process factory with the latest technology.

Coleccion de azulejos disehados por D. Salvador Dali, fabricados en 1954 por “El Siglo”




Féabrica ADEX, Espafia

Histoire

Les produits de ADEX recouvrent autant les murs de nombreuses maisons de célébrités, comme
des fameux du monde du cinéma et du spectacle. lls apparaissent dans des films et des series de
television. lls ont conquit les palais. lls incorporent un ouvrage artisanal, de traits doux , et fins coups
de pinceau, tout le savoir de plus d’un siecle de tradition.

ADEX est une des entreprise de plus longue date dans le secteur. Fondée avec le nom de “El Siglo”,
en 1897 par Mr. Miguel Pifion Castello, et suivie par son fils Mr. Miguel Pifion Guinot.

L'usine, située a |'origine dans I'immeuble que nous occupons aujourd’hui, dans le centre de la ville de
Onda (Castellon), consacre une part importante de sa production, a I'élaboration de pieces spéciales,
Dans les fourneaux arabes, suivant les méthodes traditionnels de I'époque.

En ce temps I3, nous cherchames la colaboration du peintre Salvador Dali, dont ses remarquables
dessins constituent une collection exclusive de carrelage, grace a laquelle, ADEX est une des premié-
res industries d’exportation aux Etats Unis

Actuellement, nous sommes la troisieme et quatrieme génération faisant face a I'entreprise. Notre but,
est de poursuivre avec la tradition familiale de longue date, entierement engagés au service de nos
clients, et offrir les produits spéciaux qui nous caractérisent.

Notre philosophie depuis 1897, est offrir de nouveaux design, avec style et qualité, dans une
usine traditionnelle, et une technologie davant-garde.

Almacén ADEX U.S.A Fullerton, CA

NCTOPUA

KepaMW-IeCKaﬂ MAUTKa KoMMnaHum ADEX yKpallaeT CTeHbl B [OMax MHOTMX BUAHbLIX AEATENEN,
3HAMEHUTOCTEN KMHO U LLIoY-613HeCa; ee MOXHO YBMAETb B hUbMax U Teflecepuanax, OHa 3aBoeBasna
ABOPLbI. W BCE 3TO MOTOMY, YTO Hallia MJMTKA C HEXHBIM PUCYHKOM U TOHKWUM MCMOSIHEHWEM CAe/aHa
C AyLUOii, KOTOPYO BCErAa BKIAAbIBAlOT B CBOM U3AENUA MacTepa-peMEeCciEHHUKU, U C MyAPOCTHIO,
HAKOMEHHOMN Ha MPOTSHKEHUMU COTHM C JIMLLHAM NET paboTbl.

ADEX — 0fiHO 3 CTapeWLunx NpeanpusTUin KepaMUYeckoil 0Tpaciy, ocCHoBaHHoe Murenem MuHbo-
HoM Kactenbo B 1897 roay noa Ha3saHueM El Siglo, a 3aTem nepelesluee B pyku ero ceiHa Murensi
MunHboHa MMHoTa.

M3HayanbHO MpOM3BOACTBO pasMeLanoch B LieHTpe ropoaa OHaa (npoBuHuMs KacTenboH), B
3[aH1K1, KOTOPOE MPUHAANEXUT MPEANPUATUIO U MOHbIHE. OCHOBHOM MPOAYKUME KOMMaHWM Gbiia
KepaMMyecKas MauTka ¢ TpadhapeTHO POCrMCLIO U AEKOPATUBHLIE IEMEHTLI K Heil. Bce uspenus
06XKMranuch B APOBSIHbIX apabCKMX neyax, B COOTBETCTBMM C TOMAALIHMMM TPaAMLMSMU NMPOM3BOACTBA
KEpaMuKK.

Yke B Te BPEMEHa KOMMaHusi 06paTunach C MPEAsIoOKEHUEM O COTPYAHMYECTBE K XYAOXKHUKY
CanbBagopy [anu, YbM PUCYHKM BOMIOTMIMCb B SKCK/IO3WBHOM Komnekumn kadens, 6naropaps
KOTOPOW MPeanpusTHE CTano OAHWUM M3 MepBbIX UCMAHCKMX NMPOU3BOAMTENEN KEPaMUUECKON MNTKK,
HAYaBLLMX 3KCMOPT NPoAyKUMK B CoeanHeHHbIe LLITaTbl AMEpUKM.

B HacToslLLee BpeMsi KOMNaHWI0 BO3MABNSIOT TPETbE U YUETBEPTOE MOKONEHUS TOTOMKOB OCHOBATeNEeN,
KOTOpbIE MPOAOSIKAT CeMElHbIE TPAAMLIMM MPOMU3BOACTBA KEPAMMKM, OMMPAsiCb HA HAKOMIEHHbIN
Ha MPOTSHKEHUM MHOTWX JIET OMbIT PaboTbl U OB6CNYXMBAHWS KIIMEHTOB M Mpeasiarast YHUKabHYHO
NPOAYKLMIO, BCEMAa XapaKTEPU30BaBLLYIO MPeanpuUsaTUE.

C 1897 roaa, HayaB C py4HOro NPOU3BOACTBA M A0MAA A0 COBPEMEHHBIX TEXHOMOMMM, Mbl HEU3MEHHO
npeanaraeM noTpebuUTensM AnsaiiH, CTUb U KaYecTBo.

Almacén ADEX U.S.A Miami, FL



Obras realizadas y premios obtenidos

OBRAS REALIZADAS

La versatilidad que permite el trabajo artesano ha servido para realizar
importantes trabajos de restauracion, habiendo sido necesario adaptarse
en cada uno de los casos a las mas estrictas exigencias de los diferentes
proyectos.

Algunas de las obras mas relevantes son:

Restauracion del Parque Guell, en Barcelona.

Palacio de Miraflores, residencia oficial del Presidente de Venezuela.
Mural en fachada junto a la Catedral de San Juan de Puerto Rico.
Residencia del Gobernador de Oran.

Restauracion en el Altar Mayor de la Iglesia de S. Miguel y S. Sebastian,
en Valencia.

Palacio de la Generalitat, de Valencia.

Casa de Los Caracoles, en Castellon.

Pabellén de la Comunidad Valenciana en la Expo 92, en Sevilla.
Parque Tematico Isla Magica, en Sevilla.

Parador Nacional de Chinchon.

Parador Nacional de Almagro.

Parador Nacional de Plasencia

Parador Nacional de Fuerteventura.

Hotel La Torre del Visco, en Teruel.

Restauracion piscina Edificio West Side YMCA (New York).

PREMIOS OBTENIDOS

Agradecemos publicamente la colaboracion y estimulo recibidos por parte
de nuestros clientes y amigos, lo cual ha sido para nosotros un continuo reto
y aféan de superacion. Fruto de ello, nos permitimos enumerarles las diferentes
distinciones recibidas, asi como felicitarles, ya que ustedes son los artifices
que las motivaron.

Alfa de Oro Cevider, por la Sociedad Espafola de Ceramica y Vidrio.
Eurofama 2000, Madrid

Empresa Artesana Protegida, por el Ministerio de Industria.

Expo Disefio (IPl), por la Camara de Comercio de Valencia.

Diploma Feria Internacional de Valencia.

Mencién Honorifica, por la Sociedad Espanola de Ceramica y Vidrio.

Trofeo Comercio Internacional, Madrid.

Premio Disefio Impiva, Empresa Lider en Disefio, por la Generalitat Valencia-
na.

Premios a la Exportacion 1981, 1984, 1987, 1990, 1993, 2002, 2005 y 2010
por la Camara de Comercio de Castellon.

Trofeo al Mejor Servicio, Valencia.

Mencién Honorifica Disefio Impiva, por la Generalitat Valenciana.

American Gold Star Design, por Bid.

American Award, San Antonio, Texas.

Premio Arco de Europa a la Calidad, Madrid.

Trofeo Internacional Antorcha de Oro a la Calidad y Servicio, Madrid.
Empresa Lider en Disefo, por la Generalitat Valenciana.

Premio Valencia Innovacion Disefio Industrial, por el Impiva, Generalitat Va-
lenciana.

Trofeo al Prestigio Comercial, Madrid.

Empresa Nominada en Disefio y Moda, por el Impiva, Generalitat Valenciana.
Oscar a la Creatividad, por la Asociacion de Arquitectos de Paris,

y por la Asociacion Nacional de Arquitectos de Interior de Francia.

PROJECTS

Adex tile products have been used in many high-profile installations around
the world. Our tiles have covered the walls in the houses of many film cele-
brities and personalities from the show business world and have appeared
in movies and TV serials. Our tiles may also be seen in castles and palaces
throughout Europe.

Some other important projects are:

Gaudi’s Parque Gliell Restoration, in Barcelona

Miraflores Palace, official residence of the President Of Venezuela.
Hand painted mural in the Cathedral of San Juan de Puerto Rico.
Restoration in the Main Altar in the Church of Saint. Miguel and Saint
Sebastian, in Valencia.

Palau de la Generalitat, govern headquarters in Valencia

Casa de Los Caracoles, govern headquarters in Castellon.
Comunidad Valenciana pavilion in the Expo 92, en Seuvillla.

Theme Park Isla Magica ,in Sevilla.

Parador Nacional de Chinchon.

Parador Nacional de Almagro.

Parador Nacional de Plasencia

Parador Nacional de Fuerteventura.

Hotel La Torre del Visco, in Teruel.

Restoration of the pool in West Side YMCA Building (New York).

AWARDS

We want to thank our customers and friends for their collaboration and sup-
port. To express our appreciation, we’re always trying to improve both our
products and business practices. We are pleased that this effort has earned
us numerous awards and recognitions.

Alfa de Oro Cevider, por la Sociedad Espariola de Ceramica y Vidrio.
Eurofama 2000, Madrid

Empresa Artesana Protegida, por el Ministerio de Industria.

Expo Diserio (IPl), por la Camara de Comercio de Valencia.

Diploma Feria Internacional de Valencia.

Mencidn Honorifica, por la Sociedad Espariola de Ceramica y Vidrio.

Trofeo Comercio Internacional, Madrid.

Premio Diserio Impiva, Empresa Lider en Diseno, por la Generalitat Valencia-
na.

Premios a la Exportacion 1981, 1984, 1987, 1990, 1993, 2002, 2005 y 2010
por la Camara de Comercio de Castellon.

Trofeo al Mejor Servicio, Valencia.

Mencidn Honorifica Disefio Impiva, por la Generalitat Valenciana.

American Gold Star Design, por Bid.

American Award, San Antonio, Texas.

Premio Arco de Europa a la Calidad, Madrid.

Trofeo Internacional Antorcha de Oro a la Calidad y Servicio, Madrid.
Empresa Lider en Diserfio, por la Generalitat Valenciana.

Premio Valencia Innovacion Disefio Industrial, por el Impiva, Generalitat
Valenciana.

Trofeo al Prestigio Comercial, Madrid.

Empresa Nominada en Disefio y Moda, por el Impiva, Generalitat Valenciana.
Oscar a la Creatividad, por la Asociacion de Arquitectos de Paris,

y por la Asociacion Nacional de Arquitectos de Interior de Francia.

TRAVAUX TERMINES

La versatilité de notre travail artisanal, nous a servi pour construire de
trés importants travaux de restauration, tout en sachant s’adapter, aux cas
particuliers, et aux strictes exigentes des différents projets.

Voici quelques travaux remarquables:

Restauracion del Parque Guell, en Barcelona.

Palacio de Miraflores, residencia oficial del Presidente de Venezuela.
Mural en fachada junto a la Catedral de San Juan de Puerto Rico.
Residencia del Gobernador de Oran.

Restauracion en el Altar Mayor de la Iglesia de S. Miguel y S. Sebastian,
en Valencia.

Palacio de la Generalitat, de Valencia.

Casa de Los Caracoles, en Castellon.

Pabellén de la Comunidad Valenciana en la Expo 92, en Sevilla.
Parque Tematico Isla Magica, en Sevilla.

Parador Nacional de Chinchoén.

Parador Nacional de Almagro.

Parador Nacional de Plasencia

Parador Nacional de Fuerteventura.

Hotel La Torre del Visco, en Teruel.

Restauracion piscina Edificio West Side YMCA (New York).

PRIX OBTENUS

Nous tennons a remercier toute la colaboration et stimulation de la part
de nos clients et amis. Cela représente pour cette entreprise, un défi
permanent a notre continuité. Permetez nous énumérer quelques dis-
tinctions regues, et bien vous étes la raison de notre motivation.

Alfa de Oro Cevider, por la Sociedad Espafola de Ceramica y Vidrio.
Eurofama 2000, Madrid

Empresa Artesana Protegida, por el Ministerio de Industria.

Expo Disefio (IPl), por la Camara de Comercio de Valencia.

Diploma Feria Internacional de Valencia.

Mencién Honorifica, por la Sociedad Esparfiola de Ceramica y Vidrio.

Trofeo Comercio Internacional, Madrid.

Premio Disefio Impiva, Empresa Lider en Disefio, por la Generalitat Valen-
ciana.

Premios a la Exportacion 1981, 1984, 1987, 1990, 1993, 2002,2005 y 2010
por la Camara de Comercio de Castellon.

Trofeo al Mejor Servicio, Valencia.

Mencién Honorifica Disefio Impiva, por la Generalitat Valenciana.

American Gold Star Design, por Bid.

American Award, San Antonio, Texas.

Premio Arco de Europa a la Calidad, Madrid.

Trofeo Internacional Antorcha de Oro a la Calidad y Servicio, Madrid.
Empresa Lider en Disefio, por la Generalitat Valenciana.

Premio Valencia Innovacion Disefio Industrial, por el Impiva, Generalitat Va-
lenciana.

Trofeo al Prestigio Comercial, Madrid.

Empresa Nominada en Disefio y Moda, por el Impiva, Generalitat Valencia-
na.

Oscar a la Creatividad, por la Asociacion de Arquitectos de Paris,

y por la Asociacion Nacional de Arquitectos de Interior de Francia.
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BbINMOJIHEHHDbIE NMPOEKTbI

BO3MOXHOCTM  py4HOro  MPOW3BOACTBA  MO3BOMMIM  HaMm  BbINOSHUTb
3HAYMTE/bHbIE 3aKa3bl MO PecTaBpaLmi CTAPUHHBLIX M3Pa3LOB, B TOYHOCTU
NPUOEPXKMBAACH CTPOXXaNLLMX TPEOOBAHNA PA3NNYHBLIX MPOEKTOB.

[MprMepPbl KPYMHbIX MPOEKTOB:

Restauracion del Parque Gulell, en Barcelona.

Palacio de Miraflores, residencia oficial del Presidente de Venezuela.
Mural en fachada junto a la Catedral de San Juan de Puerto Rico.
Residencia del Gobernador de Oran.

Restauracion en el Altar Mayor de la Iglesia de S. Miguel y S. Sebastian, en
Valencia.

Palacio de la Generalitat, de Valencia.

Casa de Los Caracoles, en Castellon.

Pabellén de la Comunidad Valenciana en la Expo 92, en Sevilla.
Parque Tematico Isla Magica, en Sevilla.

Parador Nacional de Chinchén.

Parador Nacional de Almagro.

Parador Nacional de Plasencia

Parador Nacional de Fuerteventura.

Hotel La Torre del Visco, en Teruel.

Restauracion piscina Edificio West Side YMCA (New York).

MOJIYYEHHbIE HArPALbl

Mei 6naro,£|,apMM BCEX K/IMEHTOB N OPY3er 3a NOCTOSHHOE COTPYAHUYECTBO U
noanep>xKy, KOTopble noMoratoT Ham CnpaB/IATbCA CO CJIOXKHbIMW 3adaqamn 1
HeyCTaHHO COBEpLLIEHCTBOBATLCA. Bnarogaps npoaenaHHom pa60Te Mbl MOXXeM
NPeacTaBUTb 34ECh NMEpPeyeHb MOJTyHEHHbIX KOMMaHWen Harpag, U pasnenuTs C
BaMKn PagoCTb OT UX NPUCY>XXOEHNA, NMOTOMY YTO MMEHHO pafy Bac npuniaraimcb
BCe Halln yCUSinA.

Alfa de Oro Cevider, por la Sociedad Espafiola de Ceramica y Vidrio.
Eurofama 2000, Madrid

Empresa Artesana Protegida, por el Ministerio de Industria.

Expo Disefo (IPl), por la Camara de Comercio de Valencia.

Diploma Feria Internacional de Valencia.

Mencion Honorifica, por la Sociedad Espanola de Ceramica y Vidrio.

Trofeo Comercio Internacional, Madrid.

Premio Disefio Impiva, Empresa Lider en Disefio, por la Generalitat Valenciana.
Premios a la Exportacion 1981, 1984, 1987, 1990, 1993, 2002, 2005 y 2010
por la Camara de Comercio de Castellon.

Trofeo al Mejor Servicio, Valencia.

Mencion Honorifica Disefio Impiva, por la Generalitat Valenciana.

American Gold Star Design, por Bid.

American Award, San Antonio, Texas.

Premio Arco de Europa a la Calidad, Madrid.

Trofeo Internacional Antorcha de Oro a la Calidad y Servicio, Madrid.
Empresa Lider en Disefio, por la Generalitat Valenciana.

Premio Valencia Innovacion Disefo Industrial, por el Impiva, Generalitat Valencia-
na.

Trofeo al Prestigio Comercial, Madrid.

Empresa Nominada en Disefo y Moda, por el Impiva, Generalitat Valenciana.
Oscar a la Creatividad, por la Asociacion de Arquitectos de Paris,

y por la Asociacion Nacional de Arquitectos de Interior de Francia.



Indice

Una empresa comprometida con sus clientes, el disefio y la moda en el azulgjo.

ADEX es detalle. Detalle en disefio y decoracién, con una amplia variedad de piezas de acabado que marcan la diferencia de lo funcional a lo
excepcional.

Nuestros productos son variados en estilos, formas, colores, técnicas y efectos, para conseguir instalaciones Unicas e intemporales, que abar-
can desde lo Clésico a lo Minimalista. Nuestra fabrica se rige por el Arte en el disefio, desde el esmaltado manual al pintado a mano. Y

El Arte es una expresion de vision, de la vision de crear los componentes necesarios para construir una obra maestra en los hogares o lugares

Rombos vigs  12-35

ADEX es un fabricante Unico que funciona como un estudio de disefio a medida. Usted podra encontrar facimente en nuestra amplia gama de
productos uno que se adapte a practicamente cualquier aplicacion y gusto individual.

Los productos que les mostramos a continuacion le ofrecen una idea de nuestra capacidad para satisfacer sus necesidades.

]
A company involved with its customers,design and fashion in tiles. N e rl pégS 3 6 - 5 9

ADEX means details. Details in design and decoration, with a wide range of finishing pieces which mean the difference from functional to
exceptional.

Our products are varied in style, shape, colours, techniques and effects, in order to achieve unique and timeless atmospheres, which range
from Classic to Minimalist. Our factory is ruled by Art in the design, from manual glazing to hand-made painting.

Art is a vision expression, vision to create the needed components in order to make a master piece for houses and working places.

n
ADEX is a unique manufacturer which works as a tailor-made design studio. Among our wide range of products, you will easily find the I\/I Od e r n |Sta pégs 60 = 9 7

product which better suits any application and individual like.

Products shown below offer you information about our capacity to meet your needs.

Une enterprise engagée avec ses clients, le design et la mode du carrelage. N _t ) 9 8 .1 09
ature pags -

ADEX est le détail. Detail dans le desing de la décoration, avec un assortiment de pieces de finition qui remarquent la différence entre le fonc-
tionnel et I'exceptionnel.

Nos produits ont une grande varieté de styles, formats, couleurs, techniques et effets, pour réussir des pieces uniques et intemporelles, qui
comprennent du classique, jusquau minimalisme.

Notre usine se tient pour l'art et le design, pour I'email et la peinture a la main.

L‘art est une vue d'ensemble, la vue de créer les éléments nécessaires pour construire un chef-d‘oeuvre dans votre foyer, ou votre séjour de S i
travail. tUd O pé.gs 1 1 O_ 1 27

ADEX est un fabriquant unique, qui travaille comme un studio & votre mesure. Vous pourrez facilement trouver dans notre gamme de produits,
celui qui s'adaptera & votre milieu et votre goQt personnel.

Les produits que nous vous offrons ci-apres, vous donnerons une idée de nos aptitudes , qui vous donnerons pleine satisfaction.

]
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peanpusaTue, OpueHTUpyroweeca Ha KIIMeHTOB, AU3anH U MOAHbIE TEHAEHUMX B MUPE KEPaMUYECKOW MINUTKN.

ADEX — 3TO BHMMaHWe K MenoyaM. Takoe BHUMaHWE MPOSBNSETCS B AM3alHE HALEW MIUTKE, B €€ OTAENKE W B LUMPOKOM acCOPTUMEH-
Te [AOMONHUTENbHBIX 3/IEMEHTOB, 61aroaapst KOTOPbIM MPaKTUYHbIM OTAEMOYHBIN MaTepuan NpeBpaLaeTcs B YHWUKaNbHOE Npou3BeAeHue
UCKyCCTBa.

Hawa pa3Hoo6pa3Haﬂ no d;)opMe 1 UBETY NpoAYyKUMUS NPOM3BOAUTCA B Pas3/inyHbIX CTUNAX, C UCMOJIb30BAHUEM Pa3HbIX BUAOB OTAENIKU U
3CbeeKTOB, NMO3TOMY C €€ NMOMOLLbIO MOXHO CO34aBaTb HEMOAB/ACTHbIE MNPUXOTAM MOAbl U HEMOBTOPUMbIE UHTEPLEPLI B nobom ctune, oT
K/TacCvKu 10 MUHMManuaMa. B ocHoBe Hallel paGOTbI NIEXUT noaxoa K ﬂMBaVIHy KaK K UCKYCCTBY, MO3TOMY Mbl LUMPOKO NPUMEHSAEM pYy4YHble

1 ] "
MeToAbl paboTbl BO BCEX MpOLeccax: OT HAHECEHUS 3Manu O POCMUCK NMANTKU. P aC kl n g I_l S't 4 '1 40 — '1 43
Pags

MNcKycCTBO SABNSIETCS BblpaXXEHWEM HALLEro MMPOBO33PEHNUS, OCHOBAHHOIO Ha CTPEM/IEHWUM CO3AaBaTb BCE Heobxoanmoe ans npeBpalleHnsa
MOMELLEHNIA caMoro Pa3HOro HasHa4yeHus B HacTodlwMme Weaespbl.

ADEX — eMHCTBEHHbIN NPOU3BOANUTESNb KEPAMUYECKOW MINTKM, KOTOPbIA MOXET BbIMOHSTL YHKUUM AM3aWH-CTYAUM U paboTaTb mog
3aka3. Cpeau LIMPOKOro acCOpTMMEHTa Haluell MpoAyKUMW Bbl JIETKO HalAeTe MoAenu, KOTopble MOAOMAYT ANs BaluxX Lenen u byayTt
COOTBETCTBOBATb BaLUEMY BKYCY.

B3rnsiHUTE Ha BK/IKOYEHHBIE B AaHHbIN KaTanor KoAnekumm u y6e,qMTer, YTO Mbl CMIOCOGHbI YAOBETBOPUTL Ballu I'IOTpeGHOCTVI.
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Descripcion del ambiente

Description of the environment
Description de |'ambiance
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Nombre de la serie
Series name
Nom de la série

HanmeHoBaHue konnekuum

Color de la serie
Color serie
Couleur de la serie

LiBeT konnekuun

Caodigo de la pieza
Code of the piece
Code de la piece
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Caodigo de precio
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SERIE

ROMBOS

*1m2= 76 Rombos + 76 Tacos 2 x 2 cm
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rombo liso biscuit / rombo acolchado biscuit / taco esfera oro



rombo acolchado blanco / taco liso negro

rombo liso blanco / taco liso negro



rombo acolchado biscuit / taco esfera biscuit
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serie

ROMBOS

gama de colores/tacos

ADNEB067 - ADP50 ADNE8073 - ADP50 ADNES8070 - ADP50 ADNE8B093 - ADP50 ADNE1071 - ADM32
ROMBO LISO ORO ROMBO ACOLCHADO ORO ROMBO BISELADO ORO ROMBO ACOLCHADO MICRO ORO LISO PB ORO
10x20 cm. 10 x 20 cm. 10x20 cm. 10 x 20 cm. 10x 10 cm.

B
.
F
¥

ADNES056 - ADP50 ADNE8072 - ADP50 ADNES069 - ADP50 ADNE8094 - ADP50 ADNE1072 - ADM32 -

ROMBO LISO PLATA ROMBO ACOLCHADO PLATA ROMBO BISELADO PLATA ROMBO ACOLCHADO MICRO PLATA  LISO PB PLATA

10 x 20 cm. 10 x 20 cm. 10 x 20 cm. 10 x 20 cm. 10x10.cm.

: L ' ADNES078 - ADP18 ADNES054 - ADP24 ADNE1066 - ADM24
3 TSy —— FTCTITIRL A ? s | ROMBO LISO CHOCOLATE ROMBO ACOLCHADO CHOCOLATE LISO PB CHOCOLATE
o Yo g } 1 { 10x20 cm. 10x20 cm. 10x 10 cm.
2% §F na [
-

ADNE8026 - ADP1  ADNE8027 - ADP1 ADNES028 - ADP1 ADNES079 - ADP1  ADNES031 - ADP1  ADMO8013 - ADP1  ADMO8018 - ADP1 ADMO8017 - ADP1
TACO LISO TACO LISO TACO LISO TACO LISO TACO LISO TACO LISO TACO LISO TACO LISO
BLANCO Z BISCUIT CELERY ROJO NEGRO C/C AZUL OSCURO  C/C VERDE OSCURO C/C VERDE CLARO
2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm.
ADNES016 - ADP1 ADNES8017 - ADP1 ADNES018 - ADP1 ADNES080 - ADP1 ADNES035 - ADP1 ADMO8008 - ADP1  ADMOS8003 - ADP1 ADMOB8012 - ADP1
TACO ESFERA TACO ESFERA TACO ESFERA TACO ESFERA TACO ESFERA TACO ESFERA TACO ESFERA TACO ESFERA
BLANCO Z BISCUIT CELERY ROJO NEGRO C/C AZUL C/C VERDE C/C VERDE CLARO.
2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. OSCURO. 2x2cm. OSCURO. 2 x 2 cm. 2x2cm.

T —
L

ADNE8086 - ADP15

ADNEB059 - ADP14  ADNES8058 - ADP14 ADNE8O61 - ADP14 ADNESO062 - ADP14  ADNES087 - ADP27 LISTELO ORO
TACO ESFERA ORO  TACO ESFERA PLATA  TACO LISO PLATA TACO LISO ORO TACO METAL N.° 1 DORADO 0,6 x9,2 cm.
2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 2x2cm. 3x3cm.

rombo biselado oro

WADEX

since 1897
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rombo acolchado chocolate / taco a 1
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rombo acolchado oro / taco esfera plata
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rombo acolchado micro oro / taco esfera plata

WADEX

since 1897
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